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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

22 OKTOBER 1984

Ontwerp van wet inzake wettelijke aansprakelijk-
heid op het gebied van de kernenergie

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER de WASSEIGE c.s.

ART. 7

In het eerste lid van dit artikel de woorden « 4 miljard
frank » te vervangen door de woorden « 8 miljard frank ».

Verantwoording

Het totale bedrag van de schadeloosstelling waarin het ontwerp
voorziet, bedraagt 15,6 miljard frank. Die 15,6 miljard frank zijn
verdeeld als volgt :
- ten laste van de exploitant : 4 miljard, te dekken door een

verzekering of een soortgelijke waarborg;

- ten laste van de Belgische Staat :5 miljard;

- ten laste van de andere overeenkomstsluitende Staten van het
Verdrag van Parijs : 6,6 miljard.

Het aandeel ten laste van de exploitant is veel te gering, vooral
wanneer men weet dat het materieel van de kerncentrales verzekerd
is voor ongeveer 25 miljard per centrale, terwijl de schade aan
derden slechts voor 4 miljard gedekt zou zijn.

ART. 8

Aan dit artikel een vierde lid toe te voegen, luidende
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

22 OCTOBRE 1984

Projet de loi sur la responsabilité civile dans le
domaine de l'énergie nucléaire

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. de WASSEIGE ET CONSORTS

ART. 7

Au premier alinéa de cet article, remplacer les mots
« 4 milliards de francs »> par les mots « 8 milliards de

francs ».
Justification

Lemontant global de réparation des dommages prévu par le projet
de lois'élèveà 15,6 milliardsde francs. Ces 15,6 milliards se répar-
tissent comme suit :
- à charge de l'exploitant:4 milliards,à couvrirparune assu-

rance ou une garantie similaire;

- à charge de l'Etat belge : 5 milliards;

- à charge des autres Etats contractants à la Convention de
Paris: 6,6 milliards.

Lapart incombant à l'exploitant est trop faible, surtout quand on
sait que le matériel des centrales nucléaires est assuré par une
couverture de l'ordre de 25 milliards par centrale nucléaire, alors que
les dégâts aux tiers ne seraient couverts que pour 4 milliards.

ART. 8

Compléter cet article par un quatrième alinéa, libellé
comme suit :
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« De verzekeringspremies of de kosten in verband met een

andere financiële zekerheid, mogen niet worden afgewenteld
op de elektriciteitsverbruikers. »

Verantwoording

De prijs van de zekerheden ten opzichte van derden mag niet ten
laste worden gebracht van de verbruikers, doch dient te worden inge-
houden op de winst.

ART. 19bis

Een artikel 19bis in te voegen, luidende :
« Artikel 19bis.- De Koning stelt een Interventiefonds in,

dat voorkomt op de begroting van de Minister tot wiens
bevoegdheid de energie behoort.

Dat Fonds dient om het gedeelte van de schade te dekken
dat krachtens deze wet en de Verdragen van Parijs en
Brussel voor rekening van de Staat komt.

Dat Fonds wordt gestijfd door een heffing op elk kWh
geproduceerd in de kerncentrales. De Koning bepaalt het
bedrag van die heffingen, alsmede de bestemming van dat
Fonds, ingeval het niet langer verantwoord zou zijn. Die
heffing mag niet op de verbruiker verhaald worden. »

Verantwoording

De Staatsbijdrage in geval van schade kan, al naar het geval, onge-
veer 7 miljard frank bedragen.

Er moet een Fonds worden ingesteld om de schade te kunnen
dekken ingeval de Staatsbijdrage noodzakelijk zou zijn

Dat mag geen invloed hebben op de elektriciteitsprijzen : deze
heffing, die trouwens gering is, moet op de winsten worden afgehouden.

« Les primes d'assurances ou charges relatives à une autre
garantie financière ne peuvent être reportées sur les consom-
mateurs d'électricité. »

Justification

Le prix des garanties vis-à-vis des tiers ne peut être mis à charge
des consommateurs, mais doit être preleve sur les bénéfices.

ART. 19bis

Insérer un article 19bis, libelle comme suit :
« Article 19bis. - Le Roi crée un Fonds d'intervention

inscrit au budget du Ministre qui a l'énergie dans ses attri-
butions.

Ce Fonds est destiné à intervenir pour couvrir la part
des dommages à charge de l'Etat en vertu de la présente loi
et des Conventions de Paris et de Bruxelles.

Ce Fonds est doté par un prélèvement sur tout kWh pro-
duit dans les centrales nucléaires. Le Roi fixe le montant
de ces prélèvements et la destination de ce Fonds au cas
où iln'aurait plus de justification. Ce prélèvement ne peut
être reporté sur le consommateur. »

Justification

L'intervention de l'Etat en cas de dommages peut atteindre, suivant
les cas, environ 7 milliards de francs

Il convient de créer un Fonds assurant une couverture au cas où
cette intervention devrait être nécessaire.

L'incidence sur le prix de l'électricité ne peut être affectée, ce
prélèvement, d'ailleurs minime, devant êtreprissur les bénéfices.

Y. de WASSEIGE.

N. PECRIAUX.
T. TOUSSAINT.
H. MOUTON.
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